Porownanie thumaczen Mateusza 2:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | I ty, Betlejem ziemio Judy, wcale nie
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | najmniejsze jeste$ z — dowddcow Judy,
Swigtego Starego i Nowego | 7 ciebie bowiem wyjdzie dowodzacy, ktory past
Przymierza bedzie — lud Moj — Izraela.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | I ty Betlejem ziemio Judy wcale nie najmniejsze
interlinearny | Receptus Oblubienicy jeste$ wérod namiestnikoéw Judy z ciebie
bowiem wyjdzie przewodzacy ktéry bedzie past
lud m¢j Izrael
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I ty, Betlejem, ziemio judzka, wcale nie jeste$
dostowny najmniejsze po$rod ksigzat Judy, z ciebie
bowiem wyjdzie wladca,* ktory bedzie past moj
lud** Izraela .***D23)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I ty, Betlejem, ziemio Judy, wcale nie
dostowny Wojciechowski najmniejsze jeste$ wsrod dowodcow Judy;
z ciebie bowiem wyjdzie dowodzacy, ktory past
bedzie lud méj, Izraela.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I ty Betlejem ziemio Judy wcale nie najmniejsze
dostowny jeste$ wérod namiestnikéw Judy z ciebie

bowiem wyjdzie przewodzacy ktory bedzie past
lud mgj Izrael

D <x>10 49:10</x>; <x>130 5:2</x>; <x>400 5:1</x>
D <x>100 5:2</x>; <x>290 40:11</x>; <x>330 34:15</x>; <x>330 37:24</x>; <x>500 10:11</x>; <x>650 13:20</x>;
<x>670 2:25</x>; <x>730 7:17</x>

3 Cytat za BHS BHQ G lub za nieznanym zrodiem.
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